
7 Spotkanie Rzeczników Ochrony Danych Osobowych z p aństw 

Europy Środkowej i Wschodniej 

Smolenice, 24 maja 2005  

Deklaracja w sprawie przyszłej współpracy 

Uwzględniając konieczność bliższej współpracy, ponieważ zgodność ochrony danych 

osobowych ze wspólnymi regułami nie może być osiągnięta przez poszczególne 

państwa działające w izolacji; 

Uwzględniając fakt, że państwa członkowskie z Europy Środkowej i Wschodniej, 

podczas przygotowań do przystąpienia do Unii Europejskiej zdobyły znaczne 

doświadczenie w dziedzinie ochrony danych osobowych, wykorzystując szerokie 

doświadczenia państw członkowskich Unii Europejskiej, uzyskane dzięki pomocy 

instytucji europejskich; 

Uwzględniając fakt, że zwiększenie przepływu danych osobowych, wynikające 

z wdrażania nowych technologii informacyjnych i komunikacyjnych, i związaną z tym 

konieczność przyjęcia odpowiednich środków w celu zagwarantowania ochrony 

prywatności jednostek na podstawie, i zgodnie ze zobowiązaniami Wspólnoty 

Europejskiej do przestrzegania podstawowych praw i wolności, które są 

zagwarantowane przez Europejską Konwencję Praw Człowieka i Kartę Praw 

Podstawowych Unii Europejskiej stanowi wyzwanie, które sygnatariusze powinni 

podj ąć, rozwi ązując wspólny problem; 

Uwzględniając niewystarczający poziom świadomości obywateli z państw Europy 

Środkowej i Wschodniej w dziedzinie ochrony danych osobowych; 

Uwzględniając naszą przyszłość w Unii Europejskiej; 



My, niżej podpisani Rzecznicy,  

deklarujemy niniejszym, 

• naszą chęć kontynuowania ścisłej współpracy i wzajemnej pomocy w celu 

zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony danych osobowych w naszych 

państwach oraz pozostania otwartymi na możliwość uczestnictwa w tej 

współpracy kolejnych państw kandydujących; 

• gotowość dzielenia się naszym doświadczeniem z tymi państwami, które 

rozpoczęły proces mający na celu zapewnienie odpowiedniego poziomu 

ochrony danych osobowych w drodze prac legislacyjnych i rozwiązań 

instytucjonalnych, a także gotowość dostarczenia im w tym procesie różnych 

form wsparcia; 

• podjęcie określonych starań w celu poprawy i poszerzenia świadomości 

obywateli i instytucji w zakresie zasad, praw i obowiązków dotyczących 

ochrony danych osobowych, i w związku z tym popieramy wniosek Komitetu 

Konsultacyjnego ds. Konwencji Rady Europy o ochronie osób w związku 

z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych (T-PD), aby dzień 28 

stycznia ogłosić Dniem ochrony danych osobowych, 

• poświęcenie szczególnej uwagi młodzieży, poprzez inicjowanie projektów 

związanych z ochroną danych oraz wymianę wiedzy i doświadczeń 

w dziedzinie edukacji szkolnej w zakresie praw człowieka i znaczenia ochrony 

danych osobowych w naszych państwach. 
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